
AplProf. Dr. Dr. Xavier Tremblay 
Avenue des Peupliers 29A 
B-7500 Tournai 
Telefon: 00 32 69 - 23 40 28 
Fax: 00 32 69 - 21 41 37 
 
 

 
Lebenslauf und Publikationsverzeichnis 

 
I. Akademische Laufbahn 

I.1. Bildung 

Am 26. Juni 1971 wurde ich als Sohn des Dr. med. Yvon Tremblay und seiner Ehefrau Dr. 
med. Colette geb. Quinsac (*1945 † 2007) in Lille (Frankreich) geboren; ich bin 
französischer und kanadischer Staatsbürger. 

September 1981–1988 besuchte ich das katholische Gymnasium in Marcq-en-Barœul 
(Frankreich, département du Nord). 

Im Juni 1988 Baccalauréat mathématique [Matura der Mathematik und Physik] (Reihe C - 
Nebenfach: Latein) mit Auszeichnung. 

September 1988–1990 bereitete ich mich im Henri IV-Staatsgymnasium (Paris) auf die 
Aufnahmeprüfung in die École Normale Supérieure „Ulm-Sèvres“ (Paris) mit der 
Klassischen Philologie als Hauptfach vor. 

Im Juli 1990 Aufnahme in die École Normale Supérieure „Ulm-Sèvres“ (Paris) mit Rang 
13. auf 72 für das ganze Frankreich. 

Oktober 1990–1996 studentischer Angestellter an der École Normale Supérieure „Ulm-
Sèvres“ (ENS, Paris) 

September 1990–1992 Student an der Universität Paris IV-Sorbonne (Hauptfach: Klas-
sische Philologie). 

September 1990–1992 Hörer und September 1993–1994 Student an der École pratique des 
Hautes Études (É.P.H.É., IV. und V. Abteilung) und an der École des Hautes Études en 
Sciences Sociales (É.H.É.S.S.) in Paris 

September 1994–1995 Student an der Universität Wien (Hauptfach: Indogermanistik; 
Nebenfach: Klassische Philologie) bei den Professoren Jochem Schindler, Heiner Eichner 
und dem Gastprofessor Craig Melchert. 

September 1995–1999 Doktorstudium an der École pratique des Hautes Études (É.P.H.É.), 
IV. Abteilung, in Paris. 
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I.2. Diplomata 

Im September 1991 Lizentiat der Klassischen Philologie an der Universität Paris IV-
Sorbonne mit Auszeichnung. 

Im September 1992 Sponsion mit Auszeichnung als Magister Artium der Klassischen 
Philologie an der Universität Paris IV-Sorbonne (Diplomarbeit: L’utilisation du degré long 
dans le verbe indo-européen [Die Funktion der Dehnstufe im indogermanischen Verbum]). 

Im Juli 1993 Agrégation de Grammaire ancienne [Qualifikation als Gymnasialprofessor und 
Voraussetzung für die Universitätslaufbahn]. Rang: 1. für Frankreich. 

Im Juli 1994 Diplôme d’Études Approfondies (DEA) der Vergleichenden Grammatik der 
indogermanischen Sprachen in der École pratique des Hautes Études, IV. Abteilung, mit 
Auszeichnung (DEA-Arbeit Sur la Flexion nominale athématique dans les langues iraniennes 
orientales moyennes et modernes [Zur athematischen Deklination in den mittel- und neuost-
iranischen Sprachen]). 

Im Juni 1996 Diplom der georgischen Sprache an der Fakultät der Theologie der Ka-
tholischen Hochschule Paris (Institut Catholique de Paris; Professor: J.-P. Mahé). 

Im April 1999 Promotion summa cum laude zum Doktor der Vergleichenden Grammatik 
der indogermanischen Sprachen an der École pratique des Hautes Études, IV. Abteilung. 
Dissertation: Études sur les noms suffixaux athématiques de l’Avesta [Studien über die 
suffigierten athematischen Nomina des Avesta]. 

Im Oktober 2003 Anerkennung des Doktorats der Philosophie und der Literatur (Ab-
teilung Orientalische Philologie) an der Universität Lüttich (Belgien) aufgrund des 
französischen Doktorats und der darauffolgenden Publikationen. 

Am 14. Juli 2004 Habilitation mit venia legendi der Vergleichenden Grammatik der 
indogermanischen Sprachen an der Universität zu Köln (Hauptreferent : Prof. Dr. José-
Luis García-Ramón), vornehmlich auf der Grundlage des Buches C Āryas, Aryens et 
Iraniens en Asie Centrale (Paris, 2005).  

Am 13. Oktober 2009 Außerplanmäßiger Professor für vergleichende Grammatik an der 
Universität zu Köln. 

I.3. Gehörte Vorlesungen und gelernte Sprachen 
Indogermanische Sprachen 

— Indogermanisch (M. Lejeune und F. Bader, É.P.H.É; J. Schindler und H. Eichner, 
Universität Wien); 
— Altkirchenslawisch (Ch. de Lamberterie, É.P.H.É); 
— Armenisch (Ch. de Lamberterie, ENS und É.P.H.É; Erzbischof M. Krikorian, Univer-
sität Wien); 
— Iranische Sprachen: Awestisch (J. Kellens, Universität Lüttich, dann Collège de France, 
Paris; P. Lecoq, É.P.H.É; J. Schindler und M. Janda, Universität Wien). Ostmitteliranisch: 
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Baktrisch, Chotansakisch, Chwaresmisch, Soghdisch (Frantz Grenet, ENS); 
Neuostiranisch : Pa”fito, Ōrmūrī-Parāčī, Ossetisch, Waxī, Yidγa-Mun ī. Persisch: Alt-
persisch (Chl. Werba, Universität Wien), Mittelpersisch (Ph. Gignoux, É.P.H.É., V. 
Abteilung). Kurdisch (Heiner Eichner, Universität Wien); 
— Germanisch: Gotisch, Altenglisch, Althochdeutsch (H. Eichner, Universität Wien), 
Altsächsisch (Thomas Klein, Gastprofessor an der Universität Wien), Altfriesisch; 
— Griechisch und Mykenisch (J.-L. Perpillou, Paris-IV-Sorbonne; O. Masson, É.P.H.É.; 
Antonin Barton”ek, Heiner Eichner, Martin Peters und Hans Schwabl, Universität Wien. 
Hellenistische Philosophie: P. Hoffmann, É.P.H.É, V. Abteilung. Griechische Religion: P. 
Vidal-Naquet, E.H.E.S.S.); 
— Hethitisch und die übrigen anatolischen Sprachen: Luwisch, Lykisch, Karisch, Lydisch 
(Frau E. Masson, ENS; Heiner Eichner und Craig Melchert, Universität Wien); 
— Keltisch: Gallisch, Lepontisch und Keltiberisch (M. Lejeune, É.P.H.É); Altirisch (P.-Y. 
Lambert, É.P.H.É.; Kim McCone, Gastprofessor an der Universität Wien); 
— Latein, Venetisch (M. Lejeune, É.P.H.É) und Sabellisch (Heiner Eichner, Universität 
Wien); 
— Litauisch (Vytautas Kardẽlis und Heiner Eichner, Universität Wien); 
— Phrygisch (M. Lejeune, É.P.H.É.); 
— Tocharisch (G. Pinault, É.P.H.É.; Klaus T. Schmidt, Universität Wien); 
— Vedisch (J. Schindler, Universität Wien; J. Kellens, Collège de France). 

Allgemeine und nichtindogermanistische Sprachwissenschaft 
— Akkadisch (Frau E. Masson, ENS); 
— Chinesisch (Edwin G. Pulleyblank, Gastprofessor an der E.H.E.S.S., Paris); 
— Etruskisch (H. Eichner und L. Aigner-Forresti, Universität Wien); 
— klassisches Georgisch (J.-P. Mahé, Institut Catholique de Paris; B. Outtier, CNRS); 
— Hebräisch (Frau M. Hadas-Lebel, ENS); 
— Allgemeine Sprachwissenschaft (A. Culioli, ENS und Universität Paris-VII; W. 
Dressler, Universität Wien); 
— Syrisch (A. Desreumaux, ENS); 
— Alttürkisch (J. R. Hamilton, CNRS). 

II. Mitgliedschaften 
Société de Linguistique de Paris  seit 1994 
Indogermanische Gesellschaft  seit 1996 
Société Asiatique  seit 1997 
Centre National de la Recherche Scientifique, Unité Mixte de 

Recherche 8584 Centre d’Études des Religions du Livre  seit 1998 
Association Belge d’Indologie idem 
Deutsche Morgenländische Gesellschaft seit 2001 
American Oriental Society  idem 
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Wiener Sprachgesellschaft  seit 2002 
Societas Iranologica Europaea seit 2003 
Société Française d’Archéologie seit 2004 
Société Européenne pour l'Etude des Civilisations de l'Himalaya et de 

l'Asie Centrale seit 2007 

III. Preise 
September 1994: Bourse Jean Walter-Zellidja der Académie Française (Paris). 
Oktober 2002: Figdor-Preis für Sprach- und Literaturwissenschaft der Österreichischen 

Akademie der Wissenschaften für das Buch Pour une histoire de la Sérinde. Le 
manichéisme parmi les peuples et religions d’Asie Centrale d’après les sources primaires (Buch 
A). 

Dezember 2002: Cultural Award of the Year der Republik Iran für dasselbe Buch. 
Februar 2007: Prix de la Fondation Emile Benveniste der Académie des Inscriptions et Belles-

Lettres (Paris) für die Monographie “Grammaire comparée et grammaire historique: 
quelle réalité est reconstruite par la grammaire comparée?” (Buch C); der Preis wurde 
mit Doz. Dr. Jack Feuillet (Amiens) geteilt und während der jährlichen Öffentlichen 
Sitzung der Akademie am 23.XI.2007 verliehen. 

IV. Akademische Tätigkeit 

IV.1. Berufstätigkeit in Forschungseinrichtungen 

August 1999-August 2003 wissenschaftlicher Angestellter (Vollposten, akademiefinan-
ziert) an der Kommission (seit November 2002: am Institut) für Iranistik der 
Österreichischen Akademie der Wissenschaften. 

IV.2. Lehrtätigkeit 

September 1996 – Juni 1999 (6 Semester): Assistent für Avestisch an der École pratique 
des Hautes Études (É.P.H.É., IV. Abteilung) in Paris (2WS). 

2.–10.X.2000: Blockveranstaltung an der Paris-Lodron Universität Salzburg, Institut für 
Sprachwissenschaft, Lehrstuhl Prof. Dr. O. Panagl (als 2 SWS geltend): “Aktuelle 
Probleme der Indoiranistik”. 

Seit Oktober 2004 Privatdozent und seit oktober 2009 Außerplanmäßiger Professsor an 
der Universität zu Köln (2 SWS); Vorlesungen über Altirisch (WiSe 2004-2005), 
Gallisch (SoSe 2005), Avestisch (I: WiSe 2005-2006, II: SoSe 2006), Mitteliranisch (WiSe 
2006-2007), Altirisch (I: SoSe 2007; II: WiSe 2007-2008); Lydisch (SoSe 2008); Ablaut 
und Nominale Wortbildung (WiSe 2008-2009), Nominale Kompositionslehre (SoSe 
2009); Vergleichende Morphologie der baltoslawischen Sprachen mit besonderer 
Berücksichtigung der Akzentuierung (WiSe 2010). 

IV.3. Gastvorlesungen 
Mai 1997 : Zwei Vorträge an der École pratique des Hautes Études, Cinquième Section 

(Section des Sciences Religieuses) “Manichéens d’Iran, manichéens de Turfan” (eine 
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Zusammenfassung erschien im Annuaire 1996/1997 de la Cinquième Section de l’École 
pratique des Hautes Études). 

November 1997 : Vortrag am Centre National de la Recherche Scientifique, Unité de 
Recherche Associée 152 Centre d’Études des Religions du Livre (Villejuif, Frankreich): 
“Ohrmazd chez les Manichéens : Influences mazdéennes sur le manichéisme turfa-
nien?”. 

Jänner 2001: Vortrag am Collège de France, Paris: “Grammaire comparée et grammaire 
historique : à quelle réalité correspondent les résultats de la grammaire comparée?” 
(erschienen als Buch V.2 C; Zusammenfassung V.3 Nr. 16). 

März 2001: Einladung in die University of California, Los Angeles (2 Vorlesungen über 
den Rigveda und die Gāthās: “Did Zarathuštra really exist? Upon the Unity of the 
Gāthās and the Yasna Haptaŋhāiti”). 

Juli 2003: Vorlesung am Institut für Linguistik der Universität zu Köln: “Die Modi im 
Avestischen und im Indoiranischen”. 

März 2004: Vorlesungen am Institut für Sinologie der Universität zu Gent (Belgien): “Le 
bouddhisme en Asie Centrale — État des problèmes”. 

April 2005: Vorlesungen am Sprachwissenschaftlichen Institut der Universität Bonn 
(Sprachwissenschaftliches Kolloquium): “Die Herkunft des inselkeltischen Konjunktivs”. 

Mai 2006: Vorlesungen an die Friedrich II-Universität Neapel (Università  degli Studi di 
Napoli Federico II): “Perfect and Iterative” und “How real are the reconstructions of 
Comparative Grammar?”. 

6-7. November 2006: Vorlesungen an der Universität Toronto: “Eastern Iranian Zoroas-
trianism” und “Is Avestan Zoroastrianism a Monotheism? Ahura Mazd Œa and the other 
gods in the Avesta”. 

30. November 2006: Vorlesungen am Institut für Sinologie der Universität zu Gent 
(Belgien): “Le bouddhisme sogdien”. 

12., 19. und 26. Jänner, 2. Feber 2007: Vier Privatissima am Collège de France, Paris 
(Lehrstuhl für indoiranische Philologie; Inhaber: Prof. Jean Kellens), über den Yasna 58 
(zusammengefaßt im Aufsatz Nr. 38). 

IV.4. Akademische Betreuungen 
Korreferent der Dissertation von Chantal Pousse, La contiguïté temporelle des dieux. 

Étude philologique sur la syntaxe de la troisième personne du subjonctif aoriste en indépendante-
principale dans la ]gvedasaµhitā (Universität Lüttich, Rigorosum 31. August 2004). 

Zweiter Begutachter des Magister Artium von Ricarda Opalka, Das Thurneysen-Havet 
Gesetz im Lateinischen (Universität zu Köln, Klausur Dezember 2008). 

V. Publikationsverzeichnis 
V.1. Magisterarbeit, Diplomarbeit, Dissertation 

a. Magister Artium: L’utilisation du degré long dans le verbe en indo-européen (Universität 
Paris-IV Sorbonne, 1992); Teildruck: Aufsatz Nr. 5. 

b. Diplôme d’Études Approfondies: Sur la Flexion nominale athématique dans les langues 
iraniennes orientales moyennes et modernes (É.P.H.É. IV. Abteilung, 1994). 
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c. Dissertation: Études sur les noms suffixaux athématiques de l’Avesta (É.P.H.É., 4. Abteilung, 
1999). 

V.2. Bücher 
A: Pour une histoire de la Sérinde: le manichéisme parmi les peuples et religions d’Asie Centrale 

d’après les sources primaires. Sitzungsbericht der Österreichischen Akademie der 
Wissenschaften, phil.-hist. Klasse 690, Wien 2001; VI-337 Seiten (ausgezeichnet durch 
den Figdorpreis der Österreichischen Akademie der Wissenschaften).  

B: La déclinaison des noms de parenté indo-européens en -ter-, Innsbrucker Beiträge zur 
Sprachwissenschaft CVI, Innsbruck 2003; 216 Seiten. 

C: Gérard Fussman, Jean Kellens, Henri-Paul Francfort & Xavier Tremblay, Āryas, Aryens 
et Iraniens en Asie Centrale, Collège de France, Publications de l’Institut de Civilisation 
Indienne LXXII, Paris 2005; 346 Seiten. Innerhalb dieses Sammelbandes Autor der 
Monographie “Grammaire comparée et grammaire historique : quelle réalité est 
reconstruite par la grammaire comparée ?”, 21-195 und 335-346 (ausgezeichnet durch 
den Prix Emile Benveniste de l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres). 

V.3. Buchherausgebertätigkeit 
α. Philippe Gignoux, Noms propres sassanides en moyen-perse épigraphique. Supplément [1986 

– 2001], édité par Heiner Eichner, Rüdiger Schmitt et Xavier Tremblay, Österreichische 
Akademie der Wissenschaften, Iranisches Personennamenbuch Band II, Faszikel 3, 
Wien 2003. 

β. Éric Pirart und Xavier Tremblay (Hrsg.), Zarathushtra entre l’Inde et l’Iran. Études indo-
iraniennes et indo-européennes offertes à Jean Kellens à l’occasion de son 65e anniversaire, 
Beiträge zur Iranistik XXX, Wiesbaden 2009, Dr. Ludwig Reichert Verlag, ISBN 978-3-
89500-651-7. xxix-359 Seiten. 

V.4. Aufsätze 
1. “Études sur le verbe vieil-irlandais I (La classe B·5 de Thurneysen)” und II “(ro·laë et les 

parfaits ultimae laryngalis)”, Études Celtiques XXXI, 1994 [1996], 151–165. 
2. “Un nouveau type apophonique des noms athématiques suffixaux de l’indo-européen 

[Apophonica I]”, Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCI:1, 1996, 97–145. 
3. “Numératifs et compréhensifs dans le Vidēvdāt. Essais de grammaire comparée des 

langues iraniennes II”, Studia Iranica XXVI, 1997, 157–172. 
4. “Sur parsui du Farhang-ī-Ōim, ratu-, pәrәtu-, pitu- et quelques autres thèmes avestiques 

en -u-. Essais de grammaire comparée des langues iraniennes III”, Studia Iranica XXVII, 
1998, 187–204. 

5. “Études sur le verbe vieil-irlandais III. Les parfaits à longue en celtique et en 
germanique”: 1. Teil, Études Celtiques XXXII, 1996 [1998], 99–115; 2. Teil, Études 
Celtiques XXXIII, 1997 [1999], 109–142. 

6. “Jungawestisch sanaÎ. Exkursus: Die Herkunft der Intensiva des Typus στ ωφάω”, Die 
Sprache XXXVIII, 1996 [1999], 14–30 [Beiträge zur vergleichenden Grammatik der 
iranischen Sprachen I]. 
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7. “Zum suffixalen Ablaut o/e in der athematischen Deklination des Indogermanischen 
[Apophonica II]”, Die Sprache XXXVIII, 1996 [1999], 31–70. 

8. “À propos de deux éditions récentes du Yašt XIX (Notes de lecture avestiques I)”, Die 
Sprache XXXVIII, 1996 [1999], 99–131. 

9. “Addenda et Corrigenda à l’article «À propos de deux éditions récentes du Yašt XIX» 
(Sprache XXXVIII, 99–131)”, Die Sprache XXXVIII, 1996 [1999], 249–253. 

10. “L’étymologie et le sens du théonyme Txs’yc”, Arts Asiatiques LIII, 1998 [1999], 19–20. 
11. “Chrétientés englouties : le christianisme en Sérinde”, Le Monde de la Bible N° 117, 

April 1999, 70–74. 
12. “Controuersia Carica”, Kadmos XXXVII, 1998 [1999], 109–124. 
13. “Ist jungawestisch nāismī, nāist Präsens oder sigmatischer Aorist?”, in Heiner Eichner 

& Hans Christian Luschützky (Hrsg.), Compositiones Indogermanicae in memoriam Jochem 
Schindler, Prag 1999, 537–543. 

14. “Avestique ǰaγāuruu ŋhәm, ǰaγāurūm et sogdien γ’r. Essais de grammaire comparée des 
langues iraniennes IV”, Die Sprache XXXIX, 1997 [2000], 123–128. 

15. “Phonology and Philology in a Cuneiform-written Language” (Rezensionsaufsatz 
von: Craig Melchert, Anatolian Historical Phonology, Leiden 1994), in Archiv für Orient-
forschung XLVI–XLVII, 1999/2000, 216–226.  

16. “Grammaire comparée et grammaire historique : à quelle réalité correspondent les 
résultats de la grammaire comparée ?”, Zusammenfassung apud Gérard Fussman, 
“Histoire du monde indien”, Annuaire du Collège de France 2000-2001, 740–743. 

17. Lemma ως, τέως in “Chronique d’étymologie grecque VII”, Revue de Philologie LXXVI, 
2002, 121-122 (der gesamte Aufsatz umfaßt die Seiten 113-142. Die übrigen Autoren 
sind: Suzanne Amigues, Alain Blanc, Markus Egetmeyer, Nicole Guilleux, Charles de 
Lamberterie, Jacqueline Manessy-Guitton, Michael Meier-Brügger, Sophie Minon, 
Pierre Ragot, Michel Sève, Rémy Viredaz). 

18. “Interne Derivation: „Illusion de la reconstruction“ oder verbreitetes morphologisches 
Mittel? Am Beispiel des Awestischen”, in Eva Tichy, Dagmar S. Wodtko & Britta 
Irslinger (Hrsg.), Indogermanisches Nomen. Derivation, Flexion und Ablaut. Akten der 
Arbeitstagung der Indogermanischen Gesellschaft, Freiburg/ Breisgau, 19. bis 22. September 
2001, Bremen 2003, 231–259. 

19. “La résurrection du bactrien: À propos des Bactrian Documents” (Rezensionsaufsatz 
von: Nicholas Sims-Williams, Bactrian Documents, Oxford 2000), Indo-Iranian Journal 
XLVI, 2003, 119-133. 

20. “Das altgeorgische Kasusinventar in strukturalistischer Sicht”, Le Muséon CXVI, 2003, 
377–394. 

21. “Die Ablautstufe des Lokativs der akrostatischen Nomina. Apophonica III”, in Adam 
Hyllested, Anders Richardt Jørgensen, Jenny Helena Larsson & Thomas Olander 
(Hrsg.), Per Aspera ad Asteriscos, Studia Indogermanica in honorem Jens Elmegård Rasmus-
sen, Innsbruck 2004, Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft CXII, 573–591. 

22. “La toponymie de la Sogdiane et le traitement de *x  et *f  en iranien. Essais de 
grammaire comparée des langues iraniennes VII”, Studia Iranica XXXIII, 2004, 113–149. 

23. “Die Bildung des chotansakischen agentiven Präteritums. Beiträge zur vergleichenden 
Grammatik der iranischen Sprachen IX”, in Nikolai N. Kazansky (Hrsg.), H÷rd´ā mánasā, 
Сборник статей k 70-летию со дня рождения профессора Л.Г. Герценьберга, Studies 
presented to Professor Leonard G. Herzenberg on the occasion of his 70-birthday, Российская 
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академия наук, Институт лингвистических исследований, St. Petersburg, Nauka, 2005, 
75-80. 

24. “Chalcographie : Sur χαλκός, lit. geležìs et turc qoruγžın”, Historische Sprachforschung 
CXVII, 2004 [2005], 238-248. 

25. “Iranian Historical Linguistics in the Twentieth Century” [1. Teil], Friends and Alumni 
of Indo-European Studies Bulletin, University of California at Los Angeles XI:1, September 
2005, 1-23; [2. Teil] XIII:1, Fall 2008, 1-51. 

26. “Bildeten die iranischen Sprachen ursprünglich eine genetische Familie oder einen 
Sprachbund innerhalb des indo-iranischen Zweiges? Beiträge zur vergleichenden 
Grammatik der iranischen Sprachen V”, in Gerhard Meiser und Olav Hackstein 
(Hrsg.), Sprachkontakt und Sprachwandel, Akten der XI. Fachtagung der Indogermanischen 
Gesellschaft, 17.–23. September 2000, Halle an der Saale, Wiesbaden, Ludwig Reichert, 
2005, 673-688. 

27. “Irano-Tocharica et Tocharo-Iranica [Contributions towards a Comparative Grammar 
of Iranian Languages X]”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies LXVIII, 
2005, 421-449. 

28. “Ostiran vs. Westiran: Ein oder zwei Iran vor der islamischen Eroberung ?”, in Heiner 
Eichner, Bert Fragner, Velizar Sadovski & Rüdiger Schmitt (Hrsg.), Iranistik in Europa – 
gestern, heute, morgen, Sitzungsbericht der Österreichischen Akademie der 
Wissenschaften DCCXXXIX, Wien, 2006, 217-239. 

29. “Sogdien et Avesta. Essais de grammaire comparée des langues iraniennes VIII”, in 
Matteo Comparetti, Paola Raffetta & Gianroberto Scarcia (Hrsg.), Ērān ud Anērān, 
Studies Presented to Boris Il’ič Marshak on the Occasion of His 70th Birthday, Venedig, 
Libreria Editrice Cafoscarina, 2006, 621-632. 

30. “Ist die Aktivendung 3Pl -āra in einigen ostiranischen Sprachen inneriranische Ent-
wicklung oder indogermanisches Erbe ? (mit einem Exkurs über die athematischen En-
dungen des Chwaresmischen). Beiträge zur vergleichenden Grammatik der iranischen 
Sprachen VI”, Münchener Studien zur Sprachwissenschaft LXII, 2002 [2006], 259-287. 

31. “Zum Narten-Aorist. Apophonica IV”, in Günter Schweiger (Hrsg.), Indogermanica, 
Festschrift für Gert Klingenschmitt. Indische, iranische und indogermanische Studien dem 
verehrten Jubilar dargebracht, Taimering, Schweiger Verlag für Wissenschaft und Tech-
nik, 2005 [2006], 637-664. 

32. “Kanjakī and Kāšγarian Saka. Contributions towards a Comparative Grammar of 
Iranian Languages XI”, Central Asiatic Journal LI:1, 2007, 63-76. 

33. “Les inscriptions araméennes d’Arménie (IIe siècle avant - IIe siècle après J.-C.)” (in 
Zusammenarbeit mit Prof. Jean-Pierre Mahé) und “L’écriture moyen-perse et 
pehlevie”, in Claude Mutafian (Hrsg.), Arménie. La magie de l’écrit, Paris, Éditions d’art 
Somogy, 2007, 24-25. 

34. “Le pseudo-gâthique. Notes de lecture avestiques II”, in Antonio Panaino & Andrea 
Piras (Hrsg.), Proceedings of the Fifth Conference of the Societas Iranologica Europæa, held in 
Ravenna, 6–11 October 2003, Band I Ancient & Middle Iranian Studies, Mailand, Mimesis, 
2006 [2007], 233-281. 

35. “The Spread of Buddhism in Serindia: Buddhism among Iranians, Tocharians and 
Turks before the 13th. Century”, in Ann Heirman & Stephan Peter Bumbacher (Hrsg.), 
The Spread of Buddhism, im Handbuch der Orientalistik, Achte Abteilung: Zentralasien 
(hrsg. v. Denis Sinor & Nicola Di Cosmo), Band XVI, Leyden, Brill, 2007, 75-129. 
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36. “Yasna 44, 12. Notes de lecture avestiques IV”, Indo-Iranian Journal XLIX, 2006 [2007], 
305-318. 

37. “Les prétendus cas de traitement perse des prépalatales suivies de waw en ossète et 
l’évolution de la séquence *sf dans les langues iraniennes. Essais de grammaire compa-
rée des langues iraniennes XIII”, in Marianne Volkart, Brigitte Huber & Paul Widmer 
(Hrsg.), Chomolangma, Demawend und Kasbek, Festschrift für Roland Bielmeier, Beiträge 
zur Zentralasienforschung XIII, Halle/Saale, International Institute for Tibetan and 
Buddhist Studies, 2008, 561-575. 

38. “Le Yasna 58 Fšuš  Mą ra Haδaoxta [Notes de lecture avestiques V]”, Annuaire du 
Collège de France CVII, 2006-2007 [2008], 683-693. 

39. “Textos maniqueos persas, partos y sogdícos”, in Fernando Bermejo Rubio & José 
Montserrat Torrents (Hrsg.), El maniqueísmo. Textos y fuentes, Colección Estructuras y 
Procesos, Serie Religión, Editorial Trotta, Barcelona 2008, 267-279, 283-294, 300-311, 
325-334. 

40. “Les prépalatales indo-européennes devant dentale en iranien. Essais de grammaire 
comparée des langues iraniennes XIV”, in Éric Pirart und Xavier Tremblay (Hrsg.), 
Zarathushtra entre l’Inde et l’Iran. Études indo-iraniennes et indo-européennes offertes à Jean 
Kellens à l'occasion de son 65e anniversaire (Buch V.3.β), 327-359. 

V.5. Rezensionen 
i.  Rez. zu R. E. Emmerick and Margarita I. Vorobëva-Desjatovskaja, The St. Petersburg 

Collections, Corpus Inscriptionum Iranicarum, Part II, Vol. V: Saka. Saka Documents 
Text Volume III (London 1995), Die Sprache XXXVII, 1995 [1997], 117–118. 

ii-iii. Rez. zu Karl Hoffmann & Bernhard Forssman, Avestische Laut- und Flexionslehre (IBS 
LXXXIV, Innsbruck 1996), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCII:2, 1997, 
180–184. Rez. zur 2., durchgesehenen und erweiterten Auflage (IBS CXV, Innsbruck 
2004), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris CII:2, 2007, 242-245. 

iv. Rez. zu Bhadri Gharib, A Sogdian Dictionary (Tehran 1996), Bulletin de la Société de 
Linguistique de Paris XCII:2, 1997, 184–187. 

v. Rez. zu Manfred Mayrhofer, Ausgewählte kleine Schriften, Band II (Wiesbaden 1997), 
Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCIII:2, 1998, 149–152. 

vi. Rez. zu Pierre Chuvin et al., Les arts de l’Asie Centrale (Paris 1999), in Le Monde de la 
Bible CXXII, Oktober 1999, 74. 

vii. Rez. zu Werner Sundermann, Iranian Manichaean Turfan Texts in early publications 
(1904–1934). Photo Edition, Corpus Inscriptionum Iranicarum, Supplementary Series 
Volume III (London 1996), Die Sprache XXXIX, 1997 [2000], 242–245. 

viii. Rez. zu R.E. Emmerick & P. O. Skjærvø, Studies in the Vocabulary of Khotanese III, 
SÖAW DCLI (Wien 1997), Indo-Iranian Journal XLIII, 2000, 191–196. 

ix. Rez. zu Wolfgang Meid (Hrsg.), Sprache und Kultur der Indogermanen. Akten der X. 
Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft, Innsbruck, 22.–28. September 1996 (Inns-
bruck 1998), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCV:2, 2000 [2001], 122–132. 

x. Rez. zu Stefan Zimmer, Rolf Ködderitzsch & Arndt Wigger (Hrsg.), Akten des zweiten 
deutschen Keltologen-Symposiums, Bonn, 2.–4. April 1987, Buchreihe der Zeitschrift für 
Celtische Philologie XVII (Tübingen 1999), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 
XCV:2, 2000 [2001], 241-246. 
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xi.  Rez. der Zeitschrift für Celtische Philologie LI, 1999, Bulletin de la Société de Linguistique 
de Paris XCV:2, 2000 [2001], 246-247. 

xii.  Rez. zu Salvatore Scarlata, Die Wurzelkomposita im ]g-Veda (Wiesbaden 1997), in Bul-
letin de la Société de Linguistique de Paris XCVII:2, 2002, 115-128. 

xiii. Rez. zu Lauran Toorians (Hrsg.), Kelten en de Nederlanden van prehistorie tot heden 
(Löwen 1998), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCVII, 2002, 239-240. 

xiv. Rez. zu Dieter Weber (Hrsg.), Iranian Manichaean Turfan texts in publications since 
1934. Photo Edition, Corpus Inscriptionum Iranicarum, Supplementary Series Volume 
IV (London 2000), Die Sprache XLIII, 2002/2003 [2004], 233–237. 

xv. Rez. zu Onofrio Carruba & Wolfgang Meid (Hrsg.), Anatolisch und Indogermanisch. 
Akten des Kolloquiums der Indogermanischen Gesellschaft, Pavia 22.–25. September 1998, 
Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft C (Innsbruck 2001), Bulletin de la Société 
de Linguistique de Paris XCIX:2, 2004, 124-141. 

xvi. Rez. zu Patrizia de Bernardo-Stempel, Nominale Wortbildung des älteren Irischen: 
Stammbildung und Derivation, Buchreihe der Zeitschrift für Celtische Philologie XV 
(Tübingen 1999), Bulletin de la Société de Linguistique de Paris XCIX:2, 2004, 215-236. 

xvii. Rez. zu Javier Martínez [García] & Michiel de Vaan, Introducción al Avéstico (Madrid 

2001), in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris C:2, 2005, 144-145. 
xviii. Rez. zu Michiel de Vaan, The Avestan Vowels (Amsterdam 2003) [Notes de lecture 

avestiques III], in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris C:2, 2005, 145-173. 
xix. Rez. zu Georg Morgenstierne, A New Etymological Vocabulary of Pashto (Beiträge zur 

Iranistik XXIII, Wiesbaden 2003), in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris C:2, 
2005, 173-184. 

xx. Rez. zu Pierre Briant, Darius dans l’ombre d’Alexandre (Paris 2003), in Revue d’études 
anciennes CIX, 2007, 381-383. 

xxi. Rez. zu Jean Kellens, Le ratauuō vīspe mazišta (Yasna 1.1 à 7.23, avec Visprad 1 et 2). 
Études avestiques et mazdéennes I, in der Orientalistischen Literaturzeitung CII: 6, 2007, 
Sp. 756-760. 

xxii. Rez. der Zeitschrift für celtische Philologie LIII, 2003, Bulletin de la Société de Linguistique 
de Paris CII:2, 2007, 42-44. 

xxiii. Rez. zu Fred C. Woudhuizen, Selected Luwian Hieroglyphic Texts (Innsbrucker Beiträge 
zur Kulturwissenschaft Sonderheft CXX, Innsbruck 2004), Bulletin de la Société de 
Linguistique de Paris CII:2, 2007, 253-254. 

V.6. Bibliographie 
i. “Epigraphie iranienne et d’Asie Centrale” in Guide de l’Epigraphiste, 4. Auflage, Paris 

1999 [2000] (Autor in den vorigen Auflagen: Frantz Grenet).  

V.7. EDV-Publikation 
(eine Veröffentlichung als Druckfassung ist vorgesehen) 

‡1. « Austria. ii. Iranian studies in ~ », Encyclopaedia Iranica, Supplementary volume-A, New 
York, 16 Seiten, seit November 2005 abrufbar unter: 
http://www.iranica.com/newsite/articles/ot_grp7/ot_austria_ii_20050210.html. 
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V.8. Zum Druck eingereichte Werke 
*1. Iran maior. Die Erforschung der ostiranischen Sprachen und Kulturen vor der muslimischen 

Eroberung und ihr Beitrag zum Verständnis des Awesta und des Mazdayasnismus. In Graz 
unter den Grazer Vergleichenden Arbeiten (hrsg. von Christian Zinko) zu erschei-
nendes Buch (105 Seiten). 

*2. “L’indo-iranien”, “L’indo-aryen ancien et moyen”, “Les langues dardes et nouris-
tanies” et “Les langues iraniennes” (zusammen 48 Seiten), in Sylvain Auroux 
(Hrsg.), L’encyclopédie des sciences du langage, Band III: Djamel Kouloughli & Alain 
Peyraube (Hrsg.), Dictionnaire des langues, Paris. 

*3. “L’origine des suffixes -ā- et -Œe- du prétérit baltique”, in Wojciech Smoczyński (Hrsg.), 
Colloquium Pruthenicum Tertium, Krakau, 133-175. 

*4. “Die thematischen Wurzelpräsentia im Hethitischen. Die indogermanischen 
Konjugationen im Anatolischen I”, in Rosemarie Lühr & al. (Hrsg.), XII. Fachtagung 
der Indogermanischen Gesellschaft vom 11. bis 16. Oktober 2004 in Krakau, Wiesbaden (32 
Seiten) 

*5. “Irano-Tocharian contacts”, Encyclopaedia Iranica, Volume XI, New York (9 Seiten). 
*6. “Kanjak¥”, Encyclopaedia Iranica, Volume XI, New York (2 Seiten). 
*7. “Iranian Historical Linguistics in the Twentieth Century” [3. Teil], Friends and Alumni 

of Indo-European Studies Bulletin, University of California at Los Angeles (20 Seiten). 
*8. “Das Christentum in den iranischen Ländern bis zum XIII. Jahrhundert anhand der 

syrischen Quellen und der einheimischen Schriftdenkmäler”, in Werner Seibt 
(Hrsg.), Die Entstehung der kaukasischen Alphabete, Österreichische Akademie der 
Wissenschaften, Wien (37 Seiten). 

*9. “Zum Begriff „Nartensystem“. Apophonica V”, in David Stifter & Velizar Sadovski 
(Hrsg.), Iranistische und indogermanistische Beiträge in memoriam Jochem Schindler (1944-
1994), Wien, Österreichische Akademie der Wissenschaften (20 Seiten). 

*10. “Comme les montagnes, comme l’abîme : Deux étymologies grecques”, in Charles de 
Lamberterie (Hrsg.), Mélanges offerts à Françoise Bader, Paris (7 Seiten). 

*11. “Zur Anwendbarkeit quantitativer Argumente und automatischer Analyseverfahren 
auf die Sprachvergleichung. Unter besonderer Berücksichtigung des Indoiranischen. 
Beiträge zur vergleichenden Grammatik der iranischen Sprachen XII”, in Mathias 
Fritz (Hrsg.), Morphologie und digitale Welt. Internationale Fachtagung an der Freien 
Universität Berlin, 7. und 8. Juli 2006, Innsbruck (51 Seiten). 

*12. (in Zusammenarbeit mit Henri-Paul Francfort) “Le toponyme sumérien Marhaši et la 
Civilisation de l’Oxus”, in Iranica Antiqua (100 Seiten). 

*13. “The morphology of Iranian”, in Matthias Fritz & Jared S. Klein (Hrsg.), Comparative 
Indo-European Linguistics, in der von Herbert Ernst Wiegand herausgegebenen Reihe 
Handbücher für Sprach- und Kommunikationswissenschaft, Mouton De Gruyer (25 Sei-
ten). 

*14. “The morphology of Iranian”, in Matthias Fritz & Jared S. Klein (Hrsg.), Comparative 
Indo-European Linguistics, in der von Herbert Ernst Wiegand herausgegebenen Reihe 
Handbücher für Sprach- und Kommunikationswissenschaft, Mouton De Gruyer (25 Sei-
ten). 

*15. “Jenseits Schindlers? Die Bedeutung der drei Wurzelnomina-Ablaute. Apophonica 
VI”, MSS LXIV (22 Seiten). 
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*16. “Zur Erschließung der Bedeutung der drei Wurzelnominaablaute (e/ø, o/e, ē/e). 
Apophonica VI bis”, in Thomas Krisch und Thomas Lindner (Hrsg.), Historischer 
Sprachvergleich und linguistische Theorie: Indogermanistik und allgemeine Sprachwissen-
schaft im Dialog, XIII. Indogermanische Fachtagung, (9 Seiten). 

*17. “Les daēuuas vus du Pamir et d’Israël. Naïves réflexions sur des faits bien connus. 
Notes de lecture avestiques VI” und “Conclusion”, in Éric Pirart und Philippe Swen-
nen (Hrsg.), Démons iraniens, Colloque international tenu à Liège, Bibliothèque de la 
Faculté de Philosophie et Lettres de la Faculté de Liège, Genève, Droz (30 und 9 
Seiten). 

*18. “Les langues d'Asie Centrale aux époques hellénistique et kouchane au carrefour des 
cultures écrites araméenne,grecque et indienne”, in Maria Stenou (Hrsg.), Rencontres 
interculturelles dans l'Orient hellénisé, Actes du Colloque international organisé au 
Palais de l’Unesco. 

VI. Tagungsteilnahmen mit nicht oder andernorts publizierten Vorträgen 

A. Österreichische Linguistiktagungen 
1. “Die altirischen Perfekta von Wurzeln ultimae laryngalis” (XXII. Österreichische Lin-

guistiktagung, Wien, Dezember 1994).  
2. “Die slavischen Neutra auf -mę” (XXIII. Österreichische Linguistiktagung, Klagen-

furt, Oktober 1995).  
3. “Wurzeln und Pseudo-Wurzeln. Über zu einem Nominalstamm ohne Suffix abge-

leitete Verba im Indogermanischen” (XXIV. Österreichische Linguistiktagung, Graz, 
Oktober 1996). 

4. “Die Formen des Verbum substantiuum im Altirischen und Britannischen” (XXV. 
Österreichische Linguistiktagung, Innsbruck, Oktober 1997). 

5. “Hat das Indogermanische ein Genus Femininum besessen?” (XXVI. Österreichische 
Linguistiktagung, Salzburg, Dezember 1998). 

6. “Hat das Altgeorgische Konsonanten mit labialem bzw. Kohlkopfverschluß beses-
sen?” (XXVII. Österreichische Linguistiktagung, Wien, November 1999). 

7. “Zur Lautgeschichte des Lydischen: die Vokalen” (XXVIII. Österreichische Linguis-
tiktagung, Graz, Dezember 2000). 

B. Teilnahme am 10. mykenologischen Kolloquium (Salzburg, Mai 1995). 
 
C. XVII. Congrès International des Linguistes (Paris, Juli 1997) 

8. “Soixante ans après Kuiper et Benveniste: les présents à nasale infixée” (Vortrag).  
9. “Le verbe kartvèle: problèmes d’alternance vocalique et disjonction entre 

prédication et référence aux actants” (Vortrag). 

D.  Tagungen der Indogermanischen Sprachgesellschaft 
10. Indo-Iranisch und die Indogermanistik, Arbeitstagung der Indogermanischen Gesellschaft 

vom 2. bis 5. Oktober 1997 in Erlangen, “Zum avestischen Konsonantismus” (Vortrag; 
umgearbeitete Veröffentlichung: Nr. 13). 

11. XI. Fachtagung “Sprachkontakt und Sprachwandel”, Halle/Saale, 17.-23. September 2000 
(Vortrag veröffentlicht: Nr. 26) 
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12. XII. Fachtagung “Protolanguage and Prehistory” (Uniwersytet Jagiellónski, 
Kraków/Krakau, 11.–16. Oktober 2004), “Was ist aus den thematischen Wurzel-
präsentien im Hethitischen geworden?” (Vortrag; Veröffentlichung: *4) 

13. XIII. Fachtagung „Historischer Sprachvergleich und linguistische Theorie: Indo-
germanistik und allgemeine Sprachwissenschaft im Dialog“, Salzburg 21-27 of Sep-
tember, 2008, hrsg. von Thomas Krisch, “Die Bedeutung der drei Wurzelnomi-
naablaute (e/ø, o/e, Œe/e). Apophonica V” (Vortrag). 

E. Arbeitstagungen der Indogermanischen Gesellschaft 
14. “Zum awestischen Sandhi”, in Indoarisch, Indoiranisch und die Indogermanistik, 

veranstaltet durch Bernhard Forssman und G. Plath, November 1996 
(Veröffentlichung: 13). 

15. “Interne Derivation: „Illusion de la reconstruction“ oder verbreitetes morphologi-
sches Mittel? Am Beispiel des Awestischen”, in Indogermanisches Nomen. Derivation, 
Flexion und Ablaut. Freiburg/ Breisgau, 19. bis 22. September 2001, veranstaltet durch 
Eva Tichy. (Veröffentlichung: 18). 

16. “Die Sprache der Oxuskultur und die frühesten Berührungen zwischen Indo-
Iraniern und den mesopotamischen Reichen. Beiträge zur vergleichenden 
Grammatik der iranischen Sprachen XV”, in Die Ausbreitung des Indogermanischen. 
Thesen aus Sprachwissenschaft, Archäologie und Genetik, Arbeitstagung der 
Indogermanischen Gesellschaft, Julius-Maximilians Universität Würzburg, 24-26. 
September 2009, veranstaltet durch Heinrich Hettrich. 

F. Deutsche Orientalistentage 
17. “Ist die Aktivendung 3Pl -āra in einigen ostiranischen Sprachen inneriranische Ent-

wicklung oder indogermanisches Erbe?” (XXVIII. Deutscher Orientalistentag, 
Bamberg, 26.–30. März 2001; Veröffentlichung: Nr. 30). 

18. “Die ältesten iranischen Lehnwörter in den türkischen Sprachen” (Orientalistik im 
21. Jahrhundert: Welche Vergangenheit, Welche Zukunft, XXX. Deutscher 
Orientalistentag, Universität Freiburg im Breisgau, 24.–28. September 2007). 

G. Colloquium Pruthenicum Tertium (Internationale Tagung in Zakopane, Polen, 26.–30. 
Oktober 2001) 

19. “Die Herkunft der -ā- und - Œe-Präteritalsuffixe des Baltischen” (Vortrag; erweiterte 
Veröffentlichung: *3). 

H. Iranistik in Europa: Gestern – Heute – Morgen (Internationale Tagung in Graz, 12.–15. 
Februar 2002)  

20. “Iran maior: Die Erforschung der ostiranischen Sprachen und Kulturen vor der 
muslimischen Eroberung und ihr Beitrag zum Verständnis des Awesta und des 
Mazdayasnismus” (Vortrag; Zusammenfassung veröffentlicht: Nr. 28). 

I. Kongresse der Societas Iranologica Europaea 
21. “Le pseudo-gâthique” (Fifth European Conference on Iranian Studies, Ravenna, 6.–

11. Oktober 2003; Veröffentlichung: Nr. 33). 
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22. “Die Aussprache des altavestischen Korpus vor der jungawestischen Diaskeuase” 
(6th European Conference on Iranian Studies, Wien, Österreichische Akademie der 
Wissenschaften, 19.–22. September 2007). 

23. “Le long chemin des ténèbres à l’histoire : les textes avestiques et leurs recensions 
des Sassanides au XIIIe s. AD, en particulier d’après l’alphabet avestique. Notes de 
lecture avestiques VIII” in Poets, Priests, Scribes and Librarians: The Transmission of 
Holy Wisdom in Zoroastrianism, midterm colloquium of the Societas Iranologica 
Europaea, Salamanca, 2.-9. September 2009, veranstaltet durch Alberto Cantera 
(Hauptvortrag). 

J. L’hymne antique et son public, Colloque International organisé par le Centre d’Analyses des 
Rhétoriques Religieuses de l’Antiquité, Université Marc Bloch de Strasbourg, 18–20 
Octobre 2004. 

24. “L’hymne indo-iranienne : un genre plus rituel que littéraire” (Vortrag). 

K. Tagung im Andenken von Jochem Schindler (Universität Wien, 4. Dezember 2004). 
25. “Zum Begriff « Narten-System »” (Vortrag; Veröffentlichung: *9). 

L. Die Entstehung der kaukasischen Alphabete als kulturhistorisches Phänomen, (Internationa-
les Symposion, Österreichische Akademie der Wissenschaften, Wien, 1.-4. Dezem-
ber 2005). 

26. “Die verschiedenen christlichen Missionen nach Sogdien und zu den Türkvölkern 
nach den syrischen Quellen und den einheimischen Schriftdenkmälern” (Vortrag; 
Veröffentlichung: *8). 

M. Greifmorph 2006, Morphologie und digitale Welt (Internationale Fachtagung an der Freien 
Universität Berlin, 7.-8. Juli 2006). 

27. “Zur Anwendbarkeit quantitativer Argumente und automatischer Analysever-
fahren auf morphologische Rekonstruktion und historische Sprachklassifikation. 
Unter besondere Berücksichtigung des Indoiranischen” (Vortrag; Veröffentlichung: 
*11). 

M. Réunion de l’Association belge d’Indologie (Musée royal de Mariemont, 25. Mai 2007). 
28. “La préhistoire du culte védique : Agnifi†oma et Yasna” (Festvortrag). 

N. XIII. International Congress of Celtic Studies (Universität Bonn/Rheinisches LandesMu-
seum Bonn, 23.–27. Juli 2007). 

29. “Die altirischen reduplizierten Präterita zu *°eH-Wurzeln” (Vortrag). 
 
P. Internationales UNESCO Colloquium (Palais de l’Unesco, Paris). 

30. “Les langues d'Asie Centrale aux époques hellénistique et kouchane au carrefour 
des cultures écrites araméenne,grecque et indienne”, in Rencontres interculturelles 
dans l'Orient hellénisé, Colloque international organisé par l’ λλεν κη ν κη ιτ ο  
UNESCO, 28.–30. September 2009 (Vortrag; Veröffentlichung: *19). 

 


